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REAR AIR CLEANER LIGHT BARS 
Kenworth  

INSTALLATION INSTRUCTIONS:       

1. Loosen the two rear bolts attaching the air cleaner mounting bracket to the cab. Only loosen them far enough to allow the light 

box to slide in behind the bolt head. 

2. Align the slots of the light box with the bolts and slide the part in behind the bolt heads. 

3. Tighten all the bolts. 

4. Attach the white grounding wire on the light bar to a solid chassis ground. 

5. Connect the black positive wire to a 15-amp/12 volt switched circuit.  

6. Repeat all steps for the other side. 

7. Clean with glass cleaner if required. 

BOITIER DE LUMIÈRES À L'ARRIÈRE DU FILTRE À AIR 
Kenworth 

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION:        

1. Desserrez les deux boulons de fixation arrière du support de filtre à air sur la cabine. Desserrez seulement suffisamment pour 

permettre au boitier de lumières de glisser derrière la tête des vis. 

2. Alignez les fentes du boitier de lumières avec les vis et faites glisser la pièce derrière les têtes de vis. 

3. Serrez toutes les vis. 

4. Fixez le fil de mise à la terre blanc sur la barre d'éclairage à une masse solide du châssis. 

5. Branchez le fil positif noir à un circuit commuté de 15-A/12 volts.  

6. Nettoyez avec du nettoyant à vitre si nécessaire. 

CAJAS DE LUZ DEL FILTRO DE AIRE TRASERO 
Kenworth  

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN: 

1. Afloje dos tornillos traseros sosteniendo el soporte de montaje del filtro de aire en la cabina.  Solo aflójelos lo suficiente como 

para permitir que la caja de luz pueda entrar detrás de la cabeza del tornillo. 

2. Alinie las ranuras de la caja de luz con los tornillos y meta el repuesto atrás de las cabezas de los tornillos. 

3. Apriete todos los tornillos.  

4. Unir el alambre blanco de tierra en la barra de luz a una tierra sólida en el chasis.  

5. Conecte el cable negro positivo al circuito switcheado de 15-amp/12-volts.  

6. Limpie con limpiador de vidrio si fuera  

 


